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Language)

Pedepar:

1. Incepranio npucssiueHo rnpobdiemi o6'ekrupalii konnenty TEPOPY3M iHHoBauiliHUMU 3aco06aMU aHIJIiACBKO]
MOBH, 110 BUHUKJIN Y ii cknagi Ha novarky XXI cronitts. JJocifkeHHs 30cepeiKeHe Ha aHaJlisi Clloco0iB
(opMyBaHHS HOBUX A€PUBALIIHUX 32CO0iB, BUBUEHHI CTPYKTyPHO-CEMAHTUYHUX 0COOIMBOCTEN (Ppa3eosoriyHmx
iHHOBaLil Ta JOCIiIKEHHI IUISXIiB iX yTBOPEHHS, BUSIBJIEHHI MexaHi3MiB cCeMaHTUYHOI JiepuBallii. AHai3 cr1ocobiB
Ta 3aco6iB 06'ekTuBalii koHuenty TEPOPY3M Binazepkanioe CIPUMHSTTS 00'€KTUBHOI [iICHOCTI Kpi3b IPU3MY
IIEBHOI ileosIorii Ta MeHTasiTeTy. [Ipy 1boMy BilOyBa€eTbCs KOHLENTYyali3allisl y4aCHUKIB KOHQJIKTY B TEpMiHax
6azoBux ninHocreu JOBPA i 3JIA, nigrpyHTsAM SKOi CIIyrye IUXOTOMIs CBill : : uykuil. KillouoBi cyi0Ba: KOHLIENT
TEPOPI3M, 6inarepasnbpHe 3MillleHHS] KOHIEMTiB, iHHOBALlisl, BillHAa MOBHUMX 3HaKiB, 3a1103U4YE€HHSI.

2. This thesis focuses on lingvocognitive and sociolinguistic peculiarities of the concept TERRORISM and specifies
its actualizing in Modern English with the help of innovations. The research aims at revealing the formation of new
derivational elements, analyzing the structural and semantic peculiarities of innovations and the ways of their



formation, determining the mechanisms of semantic evolution. The means of verbalization of the concept
TERRORISM reflect the perception of reality in the light of certain ideology and mentality. The conceptualization
of warring parties takes place in terms of such eternal values as Good and Evil and is based on the dichotomy
Occident : : Orient, reflecting the opposition between western and eastern civilizations. The investigation of
neologisms allows revealing the ways, means and patterns of language enrichment. It also exposes the semantic
properties of innovations and highlights the phenomenon of the war of language symbols which includes the war
of form and the war of meaning. The war of meaning causes bilateral shift of concepts realized via the change of
axiological polarity of lexemes. It is proved that the assimilation of lexical borrowings into English is due to their
semantic evolution and derivational activity. Key words: concept TERRORISM, bilateral shift of concepts,
innovation, the war of language symbols, borrowing.
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